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SZERKESZTŐI IRODA: 

16 ífrt. v. 32 korona. 
8 frt. v. 16 korona. 

Negyed évre 4 

s szám ára 5 kr. vagy i0 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Nagyhatalmi állás. 
, vám, bankkérdés egy év- 

igazitva. Ugy lesz minden, 

eddig volt. Sem jobban, sem 

ul. Ha ugyan az osztrák nem 

kodik. Sőt ha igen: akkor 

z, a hogy volt. Mert ha az 

parlament meg is rokkan a 
helytállásban: Magyarország 

teljesiteni akarja a maga kö- 
ét az együttes birtoklás és 

s védelem szempontjából. 

J kivánja a nagyhatalmi állás 

Mert sok minden elenyészhe- 

mányok bukhatnak, pártok el- 

parlamentek fölfordulhatnak 

De a nagyhatalmi állás 

cpont, mely körül mostanság 

lérdek megforog s melynek fen- 

minden vitán felül áll. 
t nem mindig igy volt, de most 

. Most valamennyi államférfi 

gomolyából eregeti gondola- 
onalszálait és a legtöbb pub- 

kből a szálakból szövi meg 

lek hálózatát. A politikai 

ációk alapköve most a nagy- 

állás. Ez az állami vérkerin- 
osabb szerve. Innen indul- 

meggyőződések és ide tér- 

Minden intézkedés jó, ha 

nagyhatalmi állás követel- 

; de minden intézkedés rosz, 

felel meg. 
ött nem igy volt. 
t Ferencz ugy értette a prag- 

anctiót, hogy Magyarország a 

bizottság együttes védel- 

fentartására van kötelezve. 

elmezést törvénybe is igtatta 

dig töbszörösen és mindig 

n formulával. Magyarázatot 

hozzál 

anis voltak, kik ilyen formu- 

Ak javaslatba; ,a n agyha- 
állás együtes védelme és fön- 

Azonban Deák ragaszkodott 

formulájához, mert - szerinte 
lmi állás eszméjében a tá- 

lem is benfoglaltatik; már 

sanctió pragmatica minket 

elválaszthatlan birtoklás 

ra kötelez - vagyis, nem 

hanem csak birtoklás, minél- 

eák felfogása győzött. Ennek 

gyar-utcza végén a (Máriaffy-ház) hová a lap szel- 

lemi reszet illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLEMZÉK ELŐFIZETÉSI DIA : 

1 hóra 1 frt 50 kr. v. 5 korona 

e ik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

frt. v. 8 korona 

fillér. 
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Kolozsvárt, szombat, október 28. 1897. 

Kolozsvárt, 

KIADÓ-HIVATAL: 
jelközép-uteza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reklam sora lfrt. 

Bélyegillotéák minden kirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények zora: 5 frt. 

Nyilitéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Ám, való igaz, hogy ezt az elvet, ! 

vagy akellő óvatosság hiánya, vagy a 
balsikerüű intézmények (külügy, hadse- 

reg) sulya a közfelfogásba alaposan be- 

csempészte. Akár mit mond a törvény, 

a közfelfogásban mégis tényező a nagy 

hatalmi állás. Épen ezért jó olykor an- 

nak is szeme közé nézni. 

A ki elmélkedni szokott a nem- 

zeti érdekek mozgató elemeiről, igen 

jól tudja, hogy végső hatásában a 

nagyhatalmi állás elvének győzelme 

a népakarat alkotmányos érvényesülé- 

sének vereségét jelenti. A nagyhatalmi 

állás principiuma hozta létre a mili- 

tarizmust. És minél jobban előtérbe 

lép a nagyhatalmi állás - mint elv, 

mint eszme, mint czél: annál inkább 

fokozódik a militarizmus kiterjedése, 

költsége, igénye és sulya. 

Nem szükség bizonyitani az ilyen 

áramlat veszélyeit ugy a gazdasági 

életre, mint a közszabadságra. 

.
 

Természetes mivoltánál fogva, a 

hadsereg intézménye végtelen nagy 

munkaerőt köt le, a mi hátráltatja, 

sokszor megakadályozza a nemzeti ter- 

melést. Ezen kivül végtelen nagy nem- 

zeti vagyont fogyaszt, a nélkül, hogy 

részt venne ezen vagyon előállitásá- 

ban. A nemzeti gazdaságnak ezen vesz- 

tesége valóban kiszámithatatlan. 

Ide járul, hogy a hadsereg szer- 

vezete, vezénylete, vezérlete haduri 

jog. Ennélfogva az államéletnek ezen 

nagy erejüű faktora kivül áll az alkot- 

mányos forumok hatáskörén. Ezen a 

téren tehát a nemzeti akarat talajt 

veszitve lóg a levegőben. A legkisebb 

széláram ide-oda lengetheti az alkot- 

mányt és egy erősebb fuvallat telje- 

sen feldöntheti. 

A közszabadságra nézve nincsen 

nyugtalanitóbb intézmény, mint egy 

olyan államhatalmi faktor, a melyet 

csak abszolutisztikus elvek szerint le- 

het szervezni, fentartani és vezetni. En- 

nek a faktornak más a világnézete, 

más a lelkülete, más a hivatása, mint 

a munkálkodó polgárzatnak. Egy ha- 

talmas gőzgép az, a nemzeti élet vo- 

natán, mely tetszés szerint előre vi- 

heti a vonatot, de hátra is tolhatja 

A vezetőtől függ minden. 

Ha jó, ha törvénytisztelő, ha em- 

berszerető, ha a nemzeti fejlödésnek 

örvendező egyén áll a gép élén; ak- 

; a nagyhatalmi állás 

mi közjogunkban nem szerepel. 
kor a militarizmus hátrányai inkább 

csak gazdaságilag érezhetők. De ha 

a legkinosabb bizonytalanság érzetével 

lyett tendencziósus ferditésekkel számoltak be 

i az eseményekről. 
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viszony helyreállitása érdekében kérdést in- 

egyszer, valamikor, a természet rendje 

szerint, őseihez költőzik az, a ki most 

nemzetünk sorsa fölött örködik: nem 

gondolhatunk-e erre az általános 

gyászra? Hól a nemzeti biztositék, 

hogy egy ilyen abszolutisztikus szer- 

vezetüű faktor nem válik szabadságunkra 

nézve veszélyessé? 

Épen ezért lehetetnénk kissé óva- 
tosabbak a felfogások és elvek meg- 
állapitásánál. Jó volna, ha a nagyha- 

talmi állásbt nem tekintenők politikai 

eszménynek. Illenék azoktól, kik uton- 

utfélen a Deák Ferencz törvényére es- 
küsznek, némileg közeledni az ő állás- 
pontja felé. Minket a sanctio pragma- 
tica nem a nagyhatalmi állás fentar- 

tására kötelez, mely támadó jellegü is 

lehet, hanem a közös biztosság együt- 

tes védelmére és fentartására. 

Tényeinknek és elhatározásaink- 

nak mértéke és iránya ne mindig a 

nagyhatalmi állás legyen, hanem oly- 

kor-olykorgondoljonk a nemzet vagyoni 

és szellemi érdekére is. 

Bartha Miklós. 

Ovatos alispán, 

féltékeny főispán. 
Brassó, okt. 20. 

Brassóvármegye törvényhatósági bizott- 

ságának f. hó 15-én érdekes közgyülése 

volt. 

Vártam, hogy a helyi lapok tárgyila- 

gosan ismertetik az ott történteket, de a he- 

Ez indit arra, hogy föl- 

kérjem a tek. Szerkesztőséget alábbi soraim 

közlésére, habár nem szivesen mosom a sa- 
ját házi szennyesünket a nagy közönség előtt. 

(Ez az oka Tek. Szerkesztő ur annak is, hogy 

a braesói magyarság viszonyairól f. évi ju- 

nius havában irt két czikkem igért folyta- 

tását, - melyben a ,Brassói magyarság in- 

téző bizottságának és a ,Brassói lapok"- 

nak, társadalmi viszonyaink eltespedésére és 

az egész brassói magyarság tétlenségre, kár- 

hoztatására vezető szereplését akartam jel- 

lemezni, - még meg nem irtam.) 
Egy éve már, hogy a Czenk ormán fé- 

nyes ünnepségek között az ezredéves emlék- 

osalopot lelepleztük. Ez emlékezetes napra 

csak Háromszékvármegye tekinthet vissza 

méltó fölháborodással, mert mintegy 800 tag- 

ból álló küldöttségüket Brassóban senki sem 

fogadta, a rendező bizottság semmi figyelemre 

sem méltatta. 
A mellőzés miatt Háromszékvármegyé- 

ben oly nagy volt az elkeseredés, hogy én a 

két szomszédos vármegye közötti barátságos 

.. 

téztem az ez évi rendes tavaszi közgyülésen 

Brassóvármegye alispánjához, hogy szándékos 

voltse a mellőzés. Ha szándékos volt, haj- 

landó-e az okát férfias nyiltsággal megmon- 

dani, ha nem volt szándékos, hajlandó-e a 

mulasztás fölött sajnálkozását kifejezni. 

Az óvatos alispán csak a f. hó 15-én 

tartott közgyülésen felelt e kérdésemre; gond- 

dal kidolgozott, óvatos nyilatkozattal. 

Azt mondta: A leleplezési ünnep állami 

ünnep volt, a programmot a belügyminiszter 

állapitotta meg, ő az alispán ahhoz alkal- 

mazkodott. 
Minden törvényhatóságból csupán 10- 12 

tagu küldöttség volt meghíva és bejelentve. 

Háromszék vármegyéből sem volt nagyobb 

küldöttség bejelentve és igy annak fogadásá- 

ról nem is gondoskodhatott. Tehát mulasztás 

elő nem fordult. Ő igyekszik Háromszék vár- 

megyével a barátságos viszonyt fenntartani 

és részt vett legujabban a Potsa jubileu- 

mon is. 
A választ nem vettem tudomásul, mert 

az nem őszinte, mert az alispán volt a helyi 

rendező bizottság elnöke és mert az csak ki- 

buvás, hogy a háromszékmegyei küldöttség 

nem volt bejelentve, mert ugy az alispán, 

mint a rendező bizottság minden tagja na- 

gyon jól tudta, hogy Háromszék vármegye 

két különvonattal jön, hogy az ünnepélyen 

résztvegyen és igy a legelemibb udvariasság 

megkövetelte volna a fogadtatást. 

Ugy látszik Brassó vármegye főispánja 

nem volt megelégedve a alispán ur válaszá- 

val, azt nem tartotta kimeritőnek, mert, ha- 

bár őt senki sem kérdezte; az alispán ur vá- 

laszát a következő nyilatkozattal toldotta meg. 

,A rendező bizottság meghivása foly- 

tán minden vármegye bejelentette 10-12 

tagu küldöttségét. Csak Háromszékvármegyé- 

ből érkezett az a hir, hogy különvonatokon 

több száz tagu küldöttség jön, hogy tüntet- 

ni akarnak. Ez nem volt helyes, mert be- 

avatkozás akart lenni egy szomszéd vármegye 

ügyébe. Itt pedig tüntetésre nem volt szük- 

ség; a mit az ünnepély fényes lefolyása is 

igazol. Különben is Háromszékvármegyeben 

nem is volt fölháborodás, azt csak az inter- 

pelláló találta ki." 
Erre a főispáni váratlan válaszra én 

mint interpelláló reflektálni kivántam, két- 

ségtelen lévén, hogy ha az eluök beleavat- 

kozik a vitába és habár senki sem kérdezte, 

ő is felel az interpelálói kérdésére; akkor a 

rendes tárgyalási, sőt társadalmi szokások 

szerint is kötelessége, hogy nekem is alkal- 

mat adjon arra, hogy válaszoljak neki. 

A főispán ur azonban ezt meg neni 

engedte. 

Pedig minden hazafiasan érző magyar 

embert fölháborit ürmösi Maurer Mihály fő- 

ispán urnak fenti válasza. 

Abban meg van gyanusitva Háromszék- 

vármegye, mely főispánjának lelkes fölhivá- 

sára sietett teljes számal részt venni a nem- 

zeti ünnepen, azzal, hogy csak tüntetni akart, 

és be akart avatkozni Brassóvármegye ügyeibe. 

Pedig a főispán és alispán is kijelen- 

tették, hogy a leleplezési ünnep országos ün- 

nep volt! Tehát ép oly joga volt Háromszék- 

vármegyének ünnepelni, mint Brassóvárme- 

gyének. 

És ha tüntetni is akart Háromszékvár- 
megye az ezredéves ünnepen ?! Tüntetni ha- 
zafias meleg lelkesedésével a brassói zöld 

szászok és oláhok között: ez bün Brassóvár- 

megye főispánja Maurer Mihály, a magyar 
ember szemében ?! 

Hát nem hálával és köszönettel kellett 

volna fogadni, és teljes mértékben fölkarolni 

Háromszékvármegye küldöttségét?! Hadd 
jusson eszébe annak a zöld szásznak, a ki 
leszedte e napon házának diszét, a me- 

lyet előző nap püspöke tiszteletére rakott 

fel, - és gunyosan nézte és gunyos meg- 

jegyzésekkel kisérte az ünneplő magyarokat, 

a nemzeti ünnepet, hogy nemcsak Brassóból 

áll a világ és közvetlen szomszédunk meg- 

védi a magyar állameszmét a zöld szászok- 

kal szemben is ha kell. Hadd lássák a ro- 

mánok, kiknek ugyanazon napra tüntető be- 

vonulást rendezett, egyházuk egy uj pap föl- 

szentelése alkalmából, hogy egy napra bár 

igazi magyar élet van Brassóban, és hogy 

jusson eszükbe, hogy Magyarországon vannak. 
Mert Brassó 10.000 ezernyi magyarsága 

mostani fejetlensége és gyengesége mellett 

rászorul arra, hogy Háromszékvármegye tá- 

mogassa hazafias és nemzeti törekvéseiben. 
Brassó magyarságával szemben követ el 

bünt az, a ki Háromszékmegyét ellentétbe 

halyezi Brassóvármegyével. 
A főispán ur pedig az ő fogadatlan 

prókátoroskodásával elrontotta azt, a mit az 

alispán óvatos feleletével jóvátenni igye- 

kezett. 
Erre valóban nem volt szükség 
Ugyanezen gyülésen egy törvényható- 

sági bizottsági tag inditványára a főispán 

ur meg akarta az interpellálási jogot is vonni 

és több tag erélyes fölszólalására akként kor- 

látolta, hogy az interpellátió csak a napi- 

rend letárgyalása után volt elő terjeszthető. 

És ez csak azért történt, mert az il- 

lető interpelláló egy kissé hnagosabban be- 

szélvén az idő 1/,il-re járt már és Brassó 

vármegyében az a szokás, hogy a 80-100 

pontból álló napi rendet egy délelőtt elintéz 

a közgyülés, és minthogy Brassó vármegyé- 

ben évenkint csupán 2-szer van törvényha- 

tósági közgyülés, a törvényhatósági bizottság 

egész funktiója évenkénti 6 órai türelmes 

hallgatásában áll a tisztviselék által lehadart 

napirendnek. : 

; Ezt nevezzük azután vármegyei önkor- 

mányzatnak?! 
Ez ellen az abuzus ellen szólaltam föl, 

az alispán által 3 percz alatt elhadart féléves 

jelentés kapcsán; és mert kijelentettem, hogy 

ez nem komoly tárgyalási mód, széksértési 

pert emlegettek már a zöldasztal körül. 

HEunyire jutott Brassóvármegyében a 

szolásszabadság joga, mi elkényszeritett maink 

ennyire respectálja csak az önkormányzatot 

és a törvényhatósági biroksági tagok jogaiti 

És sajnos, hasztalan keressük a poli- 

tikailag iskolázott jogaira féltékeny kellő 

önállósággal biró önérzetes polgárságot, mely 

gátot vessen az ilyen önkényhedéseknek. 

Pedig csak önérzetes erős polgárság 

képezbeti a nemzeti erő igazi alapját. 
Zakariás János dr. 

LLENZÉK" TÁRCZÁIA. 
1897. Október 28. 

Világszép ut. 
I 

Stabiae, a mai Castelle mare 

nesedett. Mostyvalami 20 ezer la- 
ompás üdülő hely, melyet me- 

ónapokra az idegenek ellepnek. Lan- 
ik el, egyfelől a hegyen vidéki hő 

en, másfelől a tenger árasztja el 

kkol. Árnyéka frissitő, fürdeje 

egyéb vizo is sok és jeles, forrásai 

stályos és egészséges ivóvizet csör- 

de ásványos vizekben is gazdaok. 
savanykás, kénes, vasas, tisztitó 

, a minő kell. Mitha csak a ter- 
yében forrongó elemeket, melyek 

ak pusztitás végett törtek elő, 

áldásos források ké, ében kül- 

égis a legszebb - a kilátás. A 

egyszerü vagy csinos templo- 

Aival, viláival, vendégfogadóival el- 
k a tengeröből partkoszorujának, 

egének és tengerének káprázatos fénye 

mint Castellamaréból kiérünk: az 

eglepi szemünket és elfogja szi- 

gszép ut tündőköl elénk. Nem is ut, 

ami tündéri kert, mely elbüvölve, 

világos szalag kanyarog a mesz- 

ég és főld között, mert az a szalag 

magas begyoldalon szalad, egyszer 

ékon, másszor kirugó szirten 

buja lombok sátra közt, másszor 

ras virányon keresztül. A mint 
mel előre tekintünk, az igézet 

nehezedik, hogy szinte lélekzetünk is ellankad,, 

Úgy tetszik, mintha az a szellő meg-meg- 

lengne, legalább kigyózva hajlong föleb és 

Elfogódva, félig félve, félig andalogva lené- 

zünk oldalast, - s az ámulattól megreszke- 

tünk. Ott ragyog alattunk mélyen valami 

pár száz lább mélyen a tyrrheni tenger ösz- 

szes szépségben, - büvös nagyszerüségben, 

a délszak fényes tiszta levegője fösti meg. 

S mintha valami töredező, elvesző, messziiről 

zengő zene bugna fel hozzánk ! Talán a 

csalogató Syrének csábos dala, mely a tükrös 

habok kékellő palotájába hivogat bennünket. 

Talán a ringó hullámok rythmikus játéka, 

melyben az örök mélységek titokzatos symp- 

honiája szól; talán a végtelen ürben szár- 

nyaló diadalmi ének magasztos hangja, mely- 

ben a költők költője, a Világalkotó elmulha- 

tatlan dicsősége beszél?! 

Behunyom szemeimet: csak a lelkem- 

mel látok. Mintha a fénynek árja fölvenmne, s 

röpitve-röpitne mérhetetlen magasságba, hon- 

nan a világok világa, a fényességek forrása 

kiárad, - Isten közelépbe! Nemcsak látok, 

hanem hallok is. . . Ragyogó halleluja zeng 

füleimbe, nem szóval, hanem örökkön ontó 

sugárral! 

Oh, a ki meggyülölte az embereket, 

megunta az életet, megutálta a világot: jöjjön 

ide, s leike ujra kiderül, felragyog, kiengesz- 

telődik az ember, az élet, a világ iránt ! 

Szivén mondhatatlan vigasz, világosság, édes- 

ség és gyönyörüség csap össze: a természet 

büvös csodája megtanitja feledni. lelkesedni, 

szeretni és imádkozni! 

A mint ujra felnyitom szemeimet, végig 

tekintek a beszegő parton is. Torrel dell 

Annunziata, Torre del Greco, Resina, Portici, 

Nápoly, a Grotta di Posilippo, Puzzuoli, 

Cumae, Bajae s Misenum hegyfoka, a zöldelő 

koszoruban, mint megannyi pompás virág 

negkap, s mint édes nyönyör reánk mosolyog és csillog felém. 8 lent a tyrrheni 

! kettős hegy: a Somma és Vezuv. § mindaz, 

alább; ha rajta félrelibbenünk, jaj nekünk! 

! 

tenger ölén a három sziget: Capri, Pracida, 

lechia, s fennt az igéző vidék hátterében a 

a mi bájos és kedves, a mi fennséges és ha- 

talmas, összesimul és összeolvad itten a leg- 

megragadóbb képbe! A mig reá feledkezem, 

robogva haladnak. 

Egyszerre fölrezzenek. Kopasz sziklaszál 

vágja el az utat. A nap lesütötte és elégette, 

s most biboros lángban ég. A mint közele- 

dünk, az ut eltávolódik töle; s kényelmesen 

elkerüljük. Tekintetem még rajta csüng. 

Meszes falai ugy piroslanak, mintha réges- 

régen vér öntötte volna le! A homlokos ol- 

dalon nagy esetlen, meg-megfutamló voná- 

sokkal valami irás, valami bekarczolás tünik 

elő. Emberi kéz vagy égi villám alkotása ? 

Akármelyik, - de örök munka. Minden hő 

nap beljebb süti, beljebb vési s ki nem törli 

többé semmi! A mi seb a holt természetet 

éri, megmarad örökkön; a mi az élő termé- 

szetet találja, kiforr és beheged ujólag. Minő 

szerencséje és áldása ez a - szivnek!... 

Tevább, tovább! Árnyékos ligetek bó- 

lingatnak elénk. Buja mirthus gazdagon 

tenyészve, mint nálunk az uti cserje vagy 

kuszó loncz, futja be a főldet; narancs és 

czitromfa, egész erdővel, hajladozik a fejünk 

fölél S az aranyló gyümölcsök a sötét, csil- 

logó lombok közül ezrével kinálkoznak, nevet- 

nek szemeinkbe. S föltámadnak lelkemben a 

gyermek-mesék, melyek az óperencziás ten- 

gerről, az ezüst és arany erdőről szólanak. 

Őh, ugy szeretnék megigézve gyermekké lenni 
és egyszerre e helyen teremni ; Meséim egész 

világa kitárulna előttam: lent az Operencziás, 

hiszen se széle, se hossza a ragyogó tükrös 

árnak; s fent az ezüst és arany erdő, a 

maga oliváinak, czitromainak és narancsainak 

számtalan ezerével, hiszen fehéres-sárgán, és 

pirosas-sárgán csillognak elő. Szinte tapsra 

emelem kezeimet, hogy örüljek, igazán örül- 

S amott s magasban kicsi község. Vico 

Eguenso, kiszögellő szirtormon megragadó 

fekvéssel. Lakossága alig kétezer ember, ugy- 

fészkel ott, mint a sas, szabadon és merészen. 

Szép és festöi nép, hajlékony karcsu alkattal, 

könnyü, lenge tagokkal, minden izében és 

mozdulatában elárulja az ősi görög eredetet. 

Mintha az a szellem meg-megvillanna még 

itt, mely arra sugalt, hogy minden testből 

mesteri szobrot, minden lélekből sugaras eget 

alkosson! Régi emlék, - régi dicsőségből. 

ég oda van az idő, mikor itt a tyrrheni 

tenger Syrénekkel és Nymphákkal, Tritonok- 

kal és Nereidákkal játszott; mikor a koszo- 

rus öböl narancs és czitrom berkeiben, oliva 

és myrthus ligeteiben a Pánok és Dryádok 

enyelegtek az utasokkal; mikor a lég és ég 

teli volt ragyogó istennel és istennővel, kik 

a büvös vidéken szerte barlangoltak szeretni 

és mulatni. S mégis ugy tetszik a vico-edu- 

ensei hellén alakok fel-feltünésekor, mintha 

az idő megéledne, a rege megujulna s a le- 

vegőben suhogva és lehegve kelnének a derüs 

Olympos fenséges isteneil.. 

Felpillantok utánok. A templom kereszt- 

jén akad meg szemem. Ah, a nagy Pán ha- 

lott! Új isten él itt a szivben, uj áldozat 

robog az oltáron. S a félistenek helyett a 

nagy emberek, az egész emberek tisztelete 

virul. A vico eduensen templom falai közt 

Gaetano Filangieri, a hires törvénytudós pi- 

hen. A kegyelet örködik sirja felett! 

Most hirtelen kocsink megáll. A lovak 

és kerekek robajának visszabongó hangja rá- 

vall, hogy hidon vagyunk. Vékony, de erős, 

ruganyos, de biztos alkotás. A mint kiszál- 

lunk, szinte meggyökerezik lábunk a csodá- 

lattól. Rettenetes, de elbüvölő mélység fölött 

állank. A támaszoszlopul szolgáló két hegy- 

fal, szinte függélyesen ereszkedik tőbb száz 

lábnyira le; tetejétől fenekéig mindkét felül 

Rég elmerült, óh Hellás, büvős világod! 

mely a mélyéről balra mint dagadó és hul- 

lámzó bársony-szönyeg kapaszkodik föl me- 

gint; jobbra pedig keskeny, de káprázatos 

fekintet nyilik a tengerre, melynek tónyi 

töredéke, mint valami tengerszem, mélyen és 

setéten csillog idel... 
Ödalent a Marina di Sejano, idefent 

Meta. 

Végig-végig tekintek a mélységen. Soha 
a fénynek, soha az árnynak ez a játéka nem 

rajzott szemeim előtt. Fa, bokor, cserje, virág, 
fü, ki tudja mennyiféle, a déli égalj egész 

puha pompájában és bőségében ömlik el rajta, 

a zöld leirhatatlan változásával! Im, itt ez a 

lefutó csik a meredek oldalon a világos-zöld 

szövése, selymes szála a czirógató szellőben 

rezeg, az előmlő fényben csillog, felső szegé- 

lye sárgába, alsó széje feketébe megy át; im 

ött az a gyüremlő bársony szédületes völgy 

ölén sötétlik és kéklik, majd a haragos-zöld- 

páraköd, vonja be, olyan vastagnak és réte- 

gesnek tetszik, mintha összevolna hajtogatva. 
8 im, amott, a hol a mélység bezáró oldala 

fölfelé törekszik, néhány sudaras fa messzi 

ban. Mintha büszke erejök kivivott glóriája 

volna az. Minden ág, minden lomb más meg- 

világitásban, mint gabona rendje, mint tenger 

sörénye, majd fehérlik, majd aranylik a cso- 

mósodó zöld alapon! 
S minden emelkedő domb, minden be- 

alapuló mély, minden tömeges sátor minden 

magános bokor elváló, meg összefolyó szinben 
tükrözik. 

Valamennyi zöld és mégis annyira kü- 
lönböző! 

Néhol mintha a fény egész zuhataza 

tetné mindazt, a mi utjába esik. Másut mintha 
szakadó ereken összefolyna, meggyülne, meg- 
nőne és körben ragyogna, mint valami kerek 

jek, minden reflexió nélkül.... a legelevenebb és leggazdagabb virány boritja, tükör, Majd egyszerre, mintha a csak alatta 

del váltakozik, az árnyék, mint valami lebező 

felnyulk. Derekok árnyban, koronájok sugár- 

fölvenné, fölemelné, ringva és ringatva lebez-
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kelyhes, pupos, csillagos, cse 
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Foradalom készül. 
Madrid, október 20. 

8Spanyol országban foradalom készül ! 
Az egymást nyomon követő kormány- 

válságok, a szégyenletes eredménnyel járó 
kubai háboroskodások megtermették gyümöl- 
csüket. Az ország lakocssága elégedetlen a 
mai rendszerrel, sőt elégedetlen az uralkodás- 
sal ie. 

Don Karlosnak, a spanyol trónkövetelő- 
nek hivei felhasználják az általános zavarodást 
és elégedetlenséget és a tronkövetelő érdeké- 
ben forradalomra készülnek. 

Az ország északi vidékén lakó nép Don 
Karloszszal tart és gyülöli a most uralkodó 
Boushon Alfonzot, kinek nevében, mivel csak 
tizenkét éves, a különböző kormányok azt 
tehetik, amit akarnak. Ez legfőöbb oka annak, 
hogy a spanyolok forradalomra készülnek. 

A forradalmi mozgalmak kiterjednek 
az egész északi Spanyol országra. A vezetők 
mint a kerületi főnökök jelentik, már több 
mint tizenegyezer manzer puskát osztottak 
ki a nép között. 

Állitólag mur mükődésee lépett a trón- 
kővetelő, maga Don Karlosz is és nagyban 
szervezi seregét. Hogy sikerül-e az olyan 
mértékben mint ő hiszi, egyelőre nem tuádni, 
mert mióta leányát, Elvira herczegnőt a mult 
évben Folki festő megszöktette, azóta az öreg 
tronkgvetelő sokat vesztett uépszernségéből. 

Az egész ország forrongásban van és a 
legnagyobb nyugtalansággal néz a jövendő 
események elé. 

Román förmedvények. 
Brassó, okt. 21. 

Az ,Ellenzék 239 szamában közlött 
,Román förmedvények"-ről ki kell jelente- 
nem, hogy a Gasetta Transilvanie brassói 
román lap azt nem hozta sőt hiszem, hogy 
tudomással sem birt felőle. Igy tehát a Ga- 
seta ártatlanul esett bele a ploesti credoba. 
A Gasettából csak azt olvastam és forditot- 
tam le a mit Muresianu a brassómegyei tör- 
vényhatósági gyülésben mondott. Ki kell ezt 
jelentenem az igazság érdekében. 

Az a förmedvény magán uton jutott 
Ploestről Brassóba magyar ember kezeibe s 
itt ma is megvan in origine. 

.1 

A hét krónikája. 
Kolozsvár, okt. 23. 

Bánffy Dezső Kolozsvár város diszpol- 
gára. Ime a hétnek minket legközelebbről 
érdeklő eseménye. 

Régen suttognak már avas mameluk- 
körökben arról, hogy mivel adjanak alázatos 
hódolatuknak kifejezést. Mert valahogy csak 
tudtára kell adni a világnak, hogy Koloza- 
várt néhai Bokros Elektől le Albach Gé- 
záig dühöng a mámeluk virtus. Az öreg pol- 
gármester pedig igazi minta képe a politi- 
kai alázatosságnak. 

Ugyancsak jött-ment, hogy valamikép 
Bánffy Dezsőt megdiszpolgárositsa. Ám, hogy 
miért, azt bajos indokolni. Ráfogni sok min- 
dent lehet Bánffyra, de érdemeket rábizo- 
nyitani nem lehet. 

Benne volt-e a Bánffy programmjában 
a magyar katonai akademia ? 

Nem ! 

Neki kőszönhető, hogy Vilmos császár, 
az általa lejártatott Magyarországot kiemelte 
a homályból. 

Nem! 
Az ő érdeme talán a királyi adomány? 
Szó sincs róla! 

Hisz a Bánffy kormányzati rendszere 
ugyanaz volt, a mi elődeié, csakhogy sokkal 
kevesebb tapintattal és tudással baklövéssel. 

Az idő érlelte meg és szülte mindazt, 
a mi ujabban a nemzeti ügy hasznára vált. 
A bomladozó Ausztria zilált helyzete mint 
tényező szerepelt benne, de Bánffynak ezt 
érdeméül csak a politikai naivitás, vagy a 
bánális servilizmus rohatja fel. 

Hiszen ezzel a diszpolgársággal azt ju- 
talmazták, a mi éppen azokat a tényeket 
hirdette kivihetetlennek, a melyekért az el- 
lenzék küzdött s a melyekért, most Bánffyt 
jutalmazták meg. Hogyne?! Hiszen azé az 
igazság és dicsőség, a kié a hatalom. A ha- 
talmas ember pedig sok mindent megtehet. 
Például valami érdemkeresztet is ki tud esz. 
közölni egy nyugalomba vonuló polgármes- 
ter számára. Mert hiábal Az öregséggel 
mindig jár egy kis hiuság is. 

; x 

A parlament nyugodt. A lehető legna- 
gyobb csendben foly minden vita. Az ellen- 
zék jámbor és nem támaszt semmi akadályt. 
Ugy látszik aggályai nincsenek, - vagy ha 
vannak, annak hangot senki sem ad. Az egyez- 
ség köti, talán, hogy kevesebb vitát ne provó- 
káljanak. Vagy tán arra gondolnak, hogy a 
küzdelem egy szavazó tömeggel szemben ugyis 
haszontalan. Hiszen ha ügyet keres az ellen- 
zék a vitára, bőven talál s megkötheti a par- 
lamenti kereket alapcsan, de ugylátszik nem 
akarnak szónoklat háborut. Az idő méhe terhes 
és azt várják, hogy szülessék magától az 
esemény. 

Ausztria felől fujnak a bomlasztó sze- 
lek, s ha egyszer ott erősebb lesz a bomlási 
processus, majd ezt a rendszert is megbontja, 
a mely alapjában eléggé rothadt. 

x 

Ennek a hétnek krónikájába jegyezzük 
azt is, hogy Bartha Miklós kegyelmi kérvé- 
nyét elutasitották s ma már 6 hónapra ter- 
jedő fogságát, meg kell kezdeni. 

Tehát 6 hónapig zárják el azt, a ki 
önzetlenül lelkesedéssel küzdőtt tollával a 
nemzeti ügy szolgálatában, s elzárják csak 
azért, mert a rosz kormányzat tényeit birálta 
s Bánffy Dezsőnek nem hajtotta meg a de- 
rekát. Persze az ilyen férfiakat el kell csukni 
Éljenek a proviziosok, a faiseurők, és minda- 
zok, a kik vakon tolják a kormány szekerét. 

Igen érdekes és igen jellemző az atény 
is, hogy Ugron Gábor szegvári jelöltsége el- 
len, a Kossuth neve alatt lépnek actióba. 
A hol Bánffy nem irthatja ki az Ugron 
pártot, oda elküldi korifeusait. 

A politikai üldőzésnek igen eklatáns 
példája az, hogy a melyik napon Barthát 
elcsukják, ugyanazon napon Ugron jelöltségét 
lehetetlenné teszik. Éljen Bánffy Deeső a 
diszpolgár. 

Az uj diszpolgár. 
Október 93 

Motto: 
Én vagyok a Goldstein Számi. 

Goldstein Számi és Bánffy Dezső báró 

gár. Az ebben rejlő különbséget azonban tel- 

jesen elenyészteti az, a miben az uj honpol- 

gár és az uj diszpolgár egymással megegyez- 

nek s ez nem egyéb, mint hogy mind a ket- 

ten felette népszerüek. E népszerüségnél 

fogva Goldstein Számi telt házat csinál a 

Farkas-utczában, Bánffy Dezső báró pedig 

tele házat csinált tegnap - a városhá- 
zán. 

Egygyütt valának ugyanis ott mindenféle 

rendből és rangból a mamelukok. S az elő- 

adás lefolyt zavartalanul. A mi dissonanczia 

volt a bangulatban, az szinte szükséges volt 

nemcsak a külső effectus kedveért, de még 

inkább annak a különben észrevétlenül ma- 

radó buzgóságnak értékesithetése szempont- 

jából, a mivel a politikai taktikának a ku- 

liszák mögött dolgozó nagy mesterei ezt az 
előadást rendezték. 

A szini hatásnak ez a kiaknázása a 

Bánffy br. diszpolgársága kérdésében valaha 

helyén volt. Hisz csak a napokban dicseke- 

dett el Bánffy Dozső br. azzal az ifusága 

óta őrzött rokonszenvvel, melylyel a kuliszák 

festett világa iránt viseltetik. Mintha azt 

I akarta volna mondani, hogy: ,ezen a czi- 

többek között Leib zsurnalisztám: Fenyvessi 
Ferencz is!" 

És Tisza Kálmánra máskülönben is 

rossz idő jár. A tegnapi előadás rendén pl. 

Dorgó Albert még azt is kitalálta kottyin- 
tani, hogy az egykori nagy generálist - 

diszpolgárrá választani - ,elfelejtették-. 

A kir. tanácsosi czimet ellenben, a mit 

Tisza Kálmántól kapott, nem felejti el viselni 
Dorgó Albert ur. 

Azonban szóljunk csak az előadásról! 

Nős hát a jelenetezés - kifogástalan volt. 
Nem hbiába folynak a próbák már két hét 

óta a városházán. Albach polgármester, a ki- 

nek jutalomjátéka volt a tegnapi előadás, 
meg lehet elégedve önmagával. 

Azok a kormánypárti nagy mogulok, 

ellenben a kik lámpással keresik jövő tavaszra 

az uj polgármestert, egész nyugodtan tegyék 

félre a lámpásukat. A parthiet Albach ur 
nyerte meg tökfilkóval.- 

Sem Csiky Viktor, sem Betegh Péter, 

sem a kormánypárt más kártyatekintélye nem 

tehet kifogást a játék szabáylossága ellen. 

Hanem a szerepkiosztás!. .. Nó az 

már lehetett volna izlésesebb a tegnapi elő- 
adáson. 

Miért kellett pl. a diszpolgársági indit- 

ványt épen Szvacsina Géza tanácsos urnak 

nyújtani be? Annak a Szvacsinának, a ki 
először is valaha ellenzéki volt, a ki- 

nek másodszor épen olyan rosszul áll a poli- 

tikus togája, mint a nagy kabátja és a kiről 
harmadszor az ilyesmibe való beugrás nélkül 

is elhiszi bárki, (ha komolyan állitja,) hogy 
Albach II. Lajossal szeraben nem kiván Zá- 

polya János lenni. 

köülönböznek egymástól. Goldstein Számi csak 

uj honpolgár. Bánffy Dezső br. uj diszpol- 

men legalább nemi tehettek szemrehányást 
nekem, mint a hogy tett Tisza Kálmánnak 

Özintén mondom, hogy aza ferde hely- 
zet, a melybe Szvacsina ezeknél a mozzana- 
toknál fogva került s az a fatalis furcsaság, 
hogy a hatalmas szabadelvüpárt kebeléből egy 

tisztviselő s nem valamelyik független 
ember teszi meg az inditványt, nem illet az 
előadás vidám menetéhez. Ifj. Nagy János 
ur inkább bevált volna e tekintetben. 

De nem illett ám Gajzágó Manó ügy- 
véd urhoz sem az őszerepe. Határozott izlés- 
telenség érvényesült ennek a szerepnek ki- 
osztásánál is. 

! 
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csak most 
egy éve tért meg az ellenzékiség heresisé- 
ből az egyedül üdvözitő egyház kebelébe. 

Bizony-bizony furcsán esik látnunk, 
hogy mégis főpapi ornátusban pontificál a 
br. Bánffy Dezső tiszteletére felállitott ol- 
tár főlépcsőjénél, mig a régi hivők csak sta- 
tistai - akarom mondani ministránsi 
repet töltenek be az oltár lábainál. 

A végén is az ügyvéd nur 

sze- 

Kiss Mór dr. észre is vette a helyzet 
ferde voltát s egy röktönzött beugrásban igye- 
kezett demonstrálni, hogyha első rangu sze- 
repet is kapnak a megtérők, azért az ortho- 
doxia régi propletáinál van 
tély. 

a - tekin- 
! 

Különben pedig Megyeri Dezső szin- 
; igazgató cegy malitiosus tapintatlan ember. 
A tegnap Bánffy diszpolgárrá választása nap- 

ján szinre hozza a - Nyelvtan"-t. A 
stylus Bánnffy-ensisre való és ez ujjmu- 
l togatás sem szép dolog egy államositott szin- 
ház direktorától. Lenne csak Albach ur - 
aki erre valóságát a tegnap eléggé kimutatta 
- szinbázi direktor 1 Akkor bizonnyára nem 
a ,Nyelvtan:, hanem egy más, a helyzetnek 
inkább megfelelő darab p. o. „Komediá- 
sok' került volna szinre a tegnap - disz- 
előadásul. S erre az előadásra Dávid Antal is 
bérelt volna egy - középpáholyt. 

M-r. 

Nincs kegyelem! 
Jó nehány hét előtt Magyaror- 

szág közéletének kiválóságai, köztük 
a legkiválóbbak - elkezdve az ország 
herczegprimásán - valósággal verseng- 
ve irták alá azt a kegyelmi kérvényt, 
melyet Bartha Miklos barátai és 
tisztelői abból a czélból intéztek a 
királyhoz, hogy a volt miniszterelnök 
Wekerle Sándor nyilvános rágalmazá- 
sáért hat havi fogházbüntetésre eliítélt 
Bartha Miklósnak kegyelem utján 
engedje el a büntetését. 

Majduem kétszázezer aláirást tar- 
talmaz ez a kérvény, melyet egyik 
belső titkos tanácsos Gr. Zichy Jenő 
személyesen nyujtott át a felségnek. 

Mindenki el volt arra készülve, 
hogy a király Magyarország közélete 
kiválóságainak ily példátlanul tömeges 
kérésére hajolni fog és az őt megilletó 
felség jognál fogva érvényen kivül 
helyezi a biróságnak Bartha Miklós 
ellen hozott szigoru itéletét. 

Mindenki, aki azt a kérést aláirta 
és még azok is mindnyájan, a kik meg- 
biztak a király kegyességében abban 

a reményben voltak, hogy a keg 
kérés kedvező elintézésben fog 
sülni, és ma vesszük azt az 0 
szerte mély megdöbbenést okozó 
hogy a király ez esetben nem 
kegyelmi jógával, s hogy ennek 
keztében a királyi ügyészség m 
is szólitotta Bar tha Miklóst, 
hat havi fogházbüntetésének 
dése végett ma reggel 8 órakor 
lentkezzék. ; 

Ahhoz, hogy a király az őt 
kegyelmi jogot mily esetekben é 
kép gyakorolja, természetesen 
szólhatank hozzá, de mert tudv 
dolog, hogy a király ezt a jog 
felelős kormány felterjesztése 
mében szokta gyakorolni, kétség 
hogy a mennyiben Bartha Miklós 
kapott kegyelmet, annak csak 
oka lehet, hogy a kormány 
ajánlotta Barthát meg 
gyelmezésre. 

Kétségtelen tény, hogy a kor 
mikor e tömeges aláirásu kegyelmi 
vény daczára sem ajánlotta a megk 
mezést, ellentétbe helyezkedett M 
ország egész pártatlan közvéle 
vel. Soha egyetlen esetben sem 
kozott meg a közérzés egy b 
elitélt egyén mellett, oly mérté 
mint a hogy ez a Bartha esetéber 
tént és a Bánffy kormány csak a 
példátlanabb szükkeblüség melle 
lalhatott állást azzal a hata 
megnyilatkozó közérzés és köz 
lattal szemben. 

A Bánffy-kormány czinizm 
bosszuérzete eredményezte ezt 
döbbentő és senki által sem v 
ményt és tette ki magát a 
is annak a ránézve bizonyára k 
metlen helyzetnek, hogy a 
közvélemény spontán megnyila 
sával szemben volt kénytelen 
álláspontra helyezkedni. 

Bartha Miklós tehát megkez 
rámért büntetést. Ámde nem mi 
zönséges büntettes fogja a foghá 
tetést elszenvedni, hanem mint ' 
zata a Banffy-kormány czinizmusa 

-
-
-
 

legtevékenyebb részt vett férfi 

szükkeblüségének és annak a 
állásnak, melyre a kormányt a le6' 
csinyesebb indokok késztették. 

A magyar közvélemény bizonf 
mély sajnálattal látja a börtön 
közé jutni a közszabadsági jogok e0 
legbátrabb előharczosát s az uj 
gyarország kiápitésének munk 

mily részvevő szivvel és igaz 
tel oztozik a Bartha Miklós s 
épp oly utálattal fordul el a h 
nak azon birtokosaitól, a kik, 
alkalmuk lett volna jót és ne 
cselekedni, - nem tudták levetké 
gonosz hajlamaikat és nem tudtak 
emelkedni magasabb és nemesebb 
zőpontokra. x 

meghasadna és hirtelen leomlana, - csak a 
sötétség borong és tátong helyette, Másutt 
pedig, mintha a fény elszürödnék és előmöl- 
nék, mint valami meg-megcsillanó ezüst hátó, 
vagy valami sugár-permeteg; végtelen apró 
gyöngyei harmatozva peregnek és peregve 
hullonganak a leveleken. ., 

Olyan nehéz elválnunk innen. 
A mint kocsink a hidon lassan keresz- 

tül sikamlik, magas és széles virány fogad. 
Az olivák ritkulnak és eltünnek, helyü- 

ket czitromok és narancsok, agávék és gránát- 
almák lepik el: majd szőlőskertek, melyek a 
természet buja áldásáról tanuskodnak. Ben- 
nök a tőke vastag, fának, beillik : gyümölcse 
édes, bora tüzes. A meg-megvillanó vedutá- 
kon át, a zöld lombok mögűl, mindenünen 
apró sugár-tornyok csillognak felénk, temp- 
lomok és villák sugártornyai. 

Kellemes, árnyékos vonalon érünk be 
Sorentó-ba, a Tasso szülővárosába. Épen a 
Tasso-téren állapodunk meg a Vittoriában. 
Sietünk megnézni a helyet, hol valamikor a 
keresztény lovagi kor legkifejezőb szellemének 
háza állt; azután megtekintjük szállónkat, 
mely közvetlenül a tenger felett, meredek 
sziklafokon emelkedik; de azért a Tasso-tér 
felől viruló park karolja át. Alant [felséges 
kiállitás. 

A mint a morajló habba letekintünk, 
halászsajkán akad meg szemünk. Gazdája ép 
leszerel. Most érkezett gazdag koráll-rako- 
mánynyal, mert ezen a vidéken bőven tenyész; 
a sziklák lábaiba, negyven-ötven lábnyi mé- 
lyben, fogodzik s elboritja mint a fü. Szép 
csendes időben látni lehet, a mint szeszélyes 
ágaikkal főlpiroslanak. A vendéglőbeli alagu- 
ton leszállunk a sajkához és össze-vissza néz- 
münk a becses terüt. Van itt szüz koráll, mely 
kivételesen fehér és fölötte ágas; nemes ko- 
ráll, mely rendesen piros és sokféle: ormos, 

rjés, a legválto. 
gatosabb hajtással. Megszemléljük a bást is; 

nagyon keskeny, sötétvörös szövés. Két hosszu, 
kereszteződő rud tartja, középütt sulyos kő- 
vel. Az a nehezék nyomja le a vizbe, hol a 
koráll a háló reczéibe beakad és fölrántva 
felszakad. 

Veszedelmes, de jövedelmes halászat! Mert 
a tenger sokszor szilaj, sokszor elragadja a 
halászt S mégis szép - szép mindenek fölött. 
A mikor ég és tenger mereng, s mindenen, 
kopasz köszálon és zöld virányon, fehérlő 
fény ül s a lenge sajka merészen siklik a 
a lágyan ringó és zsongó habokon, Sorrentó, 
Sziczillia és Marsielle között: akkor az ő 
utja is igazán - világszép ut! 

Széchy Károly. 

Az atya büne. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

X. 

(Folytatás.) 31.) 

- Ugy látszik, hogy a fiatal Sduire 
nemsokára talál magának feleséget, hiába 
mondták róla, hogy soha sem szándékozik 
megházasodni, és hogy minden birtokát a 
féltestvérére fogja hagyni. Ez alkalommal 
meg van fogva - a ki nem vak, láthatja. 

Roy István mogorva homlokkal és ha- 
ragos szemekkel látta őket az asztala mellől 
az iskola előtt elhaladni, és átkozta a ke- 
mény sorsot, mely őtet az igényeivel nem 
egyező légkörben fogva tartotta, mig vetély- 
társa nyugodtan élvezhette az ég szabad le- 
vegőjét, és annak az egy nőnek a társasá- 
gát, kinek hatalmában állott az ő hitvány, 
önző szivére hatást gyakorolni. 

- De nem fog a felesége lenni - erre 
esküszöm! mormogta és pálczájával oly erő- 
vel ütött az asztalára, hogy a tanitványai 

megrettentek és ijjedve néztek egymásra; 
mert ez előjele volt egy olyan viharos idő- 
köznek, mitől mindnyájan féltek, midőn a 
tulkövetelő tanitójuknak egyik sem tudta a 
kedvét eltalálni, és ők jól lehordva, és szel- 
lemi képességüket tulhaladó feladványokkal 
megterhelve mentek haza, a tanitójuk bi- 
zonytalan szeszélye és a saját maguk igaz- 
ságtalan büntetése felett panaszkodva, nem 
tudva, hogy sérelmüket kinek köszönhették. 

E közben Sir Gáspár és a társa mit 
sem tudva az általuk felébresztett kiváncsi- 
ságról és az oskola falain belől okozott ze- 
nebonáról, folytatták az utjokat, most lé- 
pésbe menve a meredekebb helyeken, majd 
megeresztve a gyeplőt vágtatva a sima gye- 
pen és szellős sikságon, hol a Pearl arczát a 
déli szelek legyezték és a hajtók békói alól 
kiszabadult aranyos hajának az apró fürt- 
jeivel játszottak, azokat az arczára és sze- 
meire fujva, mig ő nevetve mondta, hogy 
meg kell állania, hogy a haját ismét és job- 
ban feltüzze. 

Veszélyes pillanat volt, midőn Sir Gás- 
pár, nagyon közel menve hozzá, a gyeplőjét 
tartotta, még ő rendetlenségbe jött fürtjeit 
ugy a hogy lehetett megigazitotta és a tö- 
kéletes vonások játékát sovár szemekkel 
nézte, a mint Pearl vidáman nevetett. 

Sir Gáspár édes-keveset tudott arról, 
hogy mi volt ő Pearlnek, vagy, hogy az ő 
jelenléte mennyi részét képezte akkor a Pearl 
boldogságának, vagy azok a szavak akkor és 
ottan el lettek volna mondva, melyek sorsu- 
kat visszavonhatatlanul össze kötötte volna, 
megkimélve őket azon szenvedésektől, mely 
jövőjüket fenyegette. De Sir Gáspár azt gon- 
dolta, hogy még nagyon korán van a szerel- 
méről beszélni ahhoz a leányhoz, a kinek 
talán már volt szeretője, és várakoznia kell, 
hogy biztosabb legyen a dolgáról, mielött 
mindenét koczkáztatja, talán csak azért, hogy 
kudarczot valljon. 

és mindenét a mivel birt, szivesen oda adta 
volna, hogy Pearlnek a kedves alakját a kar- 
jaiba zárja, és szerelmi vallomását az ajkai- 
hoz oly közel levő kis fülébe sugja, vissza- 
tartóztatta magát, és, mig szemei kifejezték 
azt a mi a szivében volt, ajkai némák voltak, 
és csak egy könnyü megjegyzést tett, sajnál- 
kozását fejezve ki, hogy a Pearl számára nem 
hozta el a látcsövét; mifelett St. Claire kis- 
asszony ugy navetett mint ha az a legnagyobb 
tréfa volna a világon, 

Ismét lassa vágtatással haladtak el a 
piros pip csos hullámzó buza földek mellett, 
a keskeny ligeteken keresztül, hol a lég a 
jérikoi lone illatával volt tellitve, és a ma- 
darak vidáman énekeltek a fejük felett - és 
a sárga jeneszterrel boritott földeken át, ismét 
kellemes árnyas és csamlos helyre jutottak. 
És ekkor a mint a lovak lépésben haladtak 
egymás mellett Sir Gáspár azt mondá - 

- St. Claire kisasszony, én szeretnék 
kegyednek György testvéremről beszélni. 

Ez a megjegyzés néhány nappal ezelőtt 
határtalan meglepetést okozott volna a leány- 
nak, a mit szával és modorával valószinüleg 
ki is fejezett volna. De miután Edge kis- 
asszony beszélt neki az ifju haláláról, e meg- 
jegyzés nem találta készületlenül, csak az 
arra váltott reszvétteljes kifejezést, amint azt 
mondá - 

- Beszéljen! Szeretnék róla 
Edge kisasszony annyit 
hogy 

hallani. 
mondott tegnap, 

Önnek volt egy iker testvére aki meg- 
halt. 

Sir Gáspár élesen fordult feléje, 
- Megmondta magának, hogy mi- 

képpen ? 
- Nem. 
8Sir Gáspár ismét elfordult tőle, és az 

arcza komoly lett és szigoru. 
Meggyilkolták, mondá lassu 

hangon. 

- Tehát, ámbár a szive sebesen vert, - Meggyilkolták? - ismétlé 
borzalommal, izgatottságában oly erősen 
huzva a zabolát, hogy Zuléjka hátrálni ! 
dett és ágaskodott. 

- Bocsásson meg - megijjesztó 
És nem csuda! Mondá Sir Gáspa bán! 
lag, a Pearl szemeiben levő rémületet és 
czának az elhalványulását látva. Ez n88) 
szomoru történet - folytatá - de 
zem, mint ha szeretném, hogy maga 
mert, ha valaha esetleg a György nev é 
laná emliteni, azt képzelhetné, hogy ' 
lami hibát követett el, és azaz oka a 
soha sem beszélünk róla, holott e 
azaz oka, mert ez a tárgy még minő 
kal fájdelmasabb, mint hogy z0 
junk róla. - De magát nem tekintem 
idegennek, és ezért, és több más okért, 
retném, hogy ezt a történetet tudja. 

Elhaligatott, ismét a leányra 
mintha engedélyét kérné a folytatásra- 

Peari irtózat fogta el, nem tud 
mitől és hideg borzongás futott végig 
de azért szeliden válaszolá - ; 

- Beszéljen, az engem nagyon 
dekelni. Tegnap Edge kisasszonynál 
san néztem a testvére fotografiáját. 
cza volt. Ő nagyon jó fiu volt, mo 
Gáspár, és midőn őtet halva láttam, 
vántam, hogy bár ugyan az a kegyet 
az én életemet is kioltotta volna, m 
sem hittem, hogy nála nélkül meg 
élni. Mi itthon és az oskolában együtt 
töttük az életünket és ugyan azzal 
teljes előre feltevéssel néztünk a jó 
dőn azon bogos kérdés felett gondo 
hogy a hadseregbe lépjünk, atyán, 
rozta, hogy egy tanitó felügyelete a 
évig utazni küldjön bennünket, ! 
valamit a világból. György és én 
örültünk, hogy alig birtunk magun 

(Folytatása következik.) 
...—
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Városi közgyülés. Kolozsvár város 
Jhatósági bizottsága tegnap közgyülést 

A tárgysorozat megkezdése előtt tár- 
azon inditvány, melyet Svacsina 

tanácsos és Gajzágó Manó adtak be 
J diszpolgársága ügyében. Az inditvány 
ása után Gajzágó Manó ajánlta elfo- 

Benel Ferencz bizottsági tag igen szép 
Den jelentette ki, hogy Ő és elvbarátai 
tulhatnak hozzá az inditványhoz. Még 
szólt pártolólag s aztán a be- 

többség megszavazta a diszpolgáro- 

MHát ez mi? Kolozsvár város törvény- 
zottságának tegnapi közgyülésén 

történt. Délután 3 órakor kezdö- 

gyülés és hatodfél órakor véget ért. 
tehát két és fél órát. És ezen arány- 
id idő alatt elintéztek egy alapjában 
elen és komoly jelentőségnélkül való 
megválasztották Bánffy Desző br. 

isvár diszpolgárának. (Valjon 
nekért?). Továbbá keresztül haj- 

ancsak e rövid gyülésen Kolozsvár 
évi költségvetésről szóló 
st, tehát a legfontosabb ügyet mely 

i tagok elhatározásának tárgyát 
t tudják azok az urak abban a 
nu, hogy ilyen dolog még nem esett 

ban a teremben, kogy egy hosszu és 
lesetre sok gondolkozásra érdemes té- 
artalmazó költségvetési javaslat alig 

alatt általánosságbsn és részletei- 
gyaljanak. Hát tudják azok az 

nek nevezik ezt az eljárást ? Egysze- 

lynyelmüségnek és lelkiismeretlen- 

nó meg a város kösönségével szem- 
t terhelő kötelességekről való meg- 

. Ez a költségvetés egyebek közt 
összegü deficzitet állapit 

melynek fedezése czéljából 42 
pótadót kell beszedni az adózó 

És a t. bizottsági tagok két 

ő alatt a lehető legnagyobb köny- 
el átsiklanak a város egyetemére 
sulyos terheket megállapitó költ- 

tételei felett csak azért, mert rájuk 

yelmesebb két óra alatt vé- 
t esetleg két-három délután tár- 
tségvetés felett és lelkiisme- 

meglatolgatni annak minden téte- 
Mófizető polgárok pedig csak fizes- 
4 százalék pótadót, csak azért, mert 
gi tagok előtt többet nyom a ké- 
mpont, mint az adózó polgárok 

eke és boldogulásuknak feltételei. 

nagy fóka a könnyelmüségnek szük- 
2, hogy egy bizottság tagjai a vá 

ére ily óriási terhet átháritó ja- 
órányi idő alatt elintézzenek s 

meg se mozduljon a lelkiismeretük, 
nekik: vajjon nem hirtelenkedté- 

g pedig bünös könnyelmüséggel a 
bből azt hisszük az adófizető pol- 

ják a konzekvencziákat s jövőre 
t küldenek a bizottságba, a kik 

usmeretességet csináljanak a tisz- 
Mmint azok az urak, kik most ezt a 
könnyelmüséget megcselekedték. 

felsőbb kereskedelmi iskola se- 
A kolozsvári felsőbb kereskedelmi 
Zsvár városa tudvalevőleg éven- 

frt segélyben részesiti. A tanács ez 
ette ez összeget a költségvetésbe. 

Va felszólaltunk e szükségtelen 
arlás ellen, mert az a meggyö- 

y ennek a fényes anyagi üzle- 

iskolánakegyáltalán nincs 
e segélyre. A költségvetés a 
lyok elé kerülvén, a szakosztály 
8 viszhangot keltett a felszólalá- 
itották is a tanácsot, hogy a köz- 

Alás idejéig tegyen jelentést ar- 
tetel a kereskedelmi akadémia 

fényes prosperálására, nem le- 
3000 frt senélyt leszállitani, 

1 megszüntetni és hogy általában, 
madásai szerint, ez a segély 
e czélra fordita tott ? 

Acs erre egyebet nem tudott fel- 

azt, hogy a 3000 frt évi segély 
yülési határozaton alapszik, ugy 
városa azon kőtelezettséget 

a,hogy mig ez iskola fennáll, 
segélyezni fogja. A tegnapi 

és lelkiismeretlen tárgyalásnak 
2 eredménye, hogy a bizottsági 

vették ezt a kérdést sem tárgya- 

nem igyekeztek a régi határo- 
ét azzal az ujabb hatá- 
egszüntetni, hogy ez az 

s anyagi helyzetben van és 
sége nincs a város se- 
t az a 3000 frtos kiadási té- 

töröltessék. Ezt csak 
ituk felhozni annak magya- 

a 3000 frtos tételt is tö- 
volna, s a deficit ezzel is ke- 

vesebbre száll, s a közönség terhe is köny- 
nyebbül. Persze csak lelkiismeretesség kellett 

volna a dologhoz, s a kereskedelmi iskola se- 
gélyezése czimén minden igazi és komoly 
ok és szükseg nélkül nem dobtak 

volna ki 3000 frtot az ablakon, 

- Lesz kocsi. A holnapi lóversenyre 
kiránduló közönség kényelmére a Falka V. 

Társulat megkeresése folytán a szamosvölgyi 

vasut igazgatósága 20 személy szállitó kocsit 

bocsát rendelkezésére s igy a közönség, még 
ha a rendesnél nagyobb számban is rándulna 

ki, teljes kényelemmel utazhatik. Jól eső 

örömmel konstatáljuk tehát, hogy a Sz. V. V. 

igazgatóságát az előző lóversenyek alkalmá- 

val történt rendetlenség miatt panasz nem 

érheti el nem tölle függő okok miatt történt, 

hogy szokott előzékenységével a közönség 

kényelmét nem elégitheti ki. 

Az unitáriusok ez évi fötanácsi 
gyülése holnap reggel 8 órakor kezdődik 
Kolozsvárt. A gyülésen Ferencz József 

püspök és Br. P. Horváth Kálmán status- 
gondnok fogják az elnöki tisztett teljesiteni. 
A kolozsvári egyházközséget Gyulay László 

gondnok és Benkő Mihály egyházi taná- 
csos képviselik. 10 órakor a főtanács tagjai 

a templomba vonulnak, hol Simó János s. 

köröspataki lelkész mond imát és egyházi be- 

szédet. Templomozás után a gyülést tovább 

folytatják. D. u. 2 órakor Ferencz József 

püspök, a „Központi Szállóda" emeleti nagy 

termében ebédet ad a tagok tiszteletére. Más 
napra Báró Petrichevich-Horváth 
Kálmán főgondnok, bocsátott ki ebédre meg- 
hivót. 

-- Alkapitány választás. Az eddig Tom- 
pos Ignáczczal helyettesitett.alkapitányi ál- 

llást hétfőu töltik be. Ugy halljuk, hogy ed- 
dig Szabó Józsefnek, ki régi idő óta van a 

rendőrség szolgálatába van legtöbb kilátása 

az állás elnyerése Szabó szorgalmas tisztvi- 

selő s ig kisszük, hogy feladatának meg fog 
felelni. 

- Meghivó. m. kir. Ferencz-József 
tudomány-egyetemi joghalgatók segélyző 
egylete f. hó 25-én (hétfőn) d. u. 6 órakor 
a jogi kar II. számu tantermében rendkivüli 
közgyülést tart, melyre a tagok tisztelettel 
meghivatnak. Tárgysorozat: 1. Jegyzőkönyv 
felolvasása és bhitelesitése. 2. Egyetemi kör 
kölcsönügye. 3. Inditványok. Kolozsvárt 1897 
okt. 21-én Persina Viktor e. i. elnök. 

- Az Erdélyi Irodalmi Társaság va- 
sárnap, e hó 24 én, délelőtt 11-kor a város- 
háza közgyülési termében rendes felolvasó 
ülést tart. A tárgysorozat a következő: I. 
Csengery János r. tag: Értekezés. 2. E. Ko- 
vács Gyula r. tag: Költemények. 8. Gyalui 
Farkas r. tag: Elbeszélés. 

- Mentők házi estélye. A kolozsvári 
önkéntes mentő egyesület müködő tagjai f. 
évi november elején az egyesület alaptőkéjé- 
nek gyarapitására házi estélyt rendeznek, a 
melyre meghivók szétküldését a jövő héten 
már megkezdik. A rendező bizottság élén dr. 
Hevesi Imre elnök, dr. Ofner Károly és Ha- 
nasziovicz Oszkár alelnökök, Losonczy Sán- 
dr b. titkár állanak. 

- Gyászhir. Veres György föl- 
dész és városi polgár, folyó hó 22.én életé- 
nek 60-ik, boldog házassága 35-ik évében 
rövid szenvedés után jobblétre szenderült. 

- Szomoru jelentés. Alólirtak a ma- 
guk és a rokonok nevében megtört szivvel 
jelentik, hogy az önfeláldozó anyák egyik 
mintaképe Békésy Józsefné, szül. Apáczai 
Szabó Juliánna 65-éves korában öt havi 
szenvedés után, f. hó 22 én éjjel 111/, óra- 
kor megszünt élni. Drága hamvai az ev.ref. 
egyház szertartartásai szerint f. hó 24-én 
délután 3 órakor fognak a májálit-utcza 5-ik 
Czakó-villából a köztemetőben örök nyuga- 
lomra helyeztetni. Ezen szomoru végtisztes- 
ségre az ösmerősöket meghivjuk. Áldás ham- 
vaira! Kolozsóárt, 1897. október 23. Férje: 
Békésy József, Germekei: Dr. Békésy Károly, 
ez. r. k. egy. tanár, Békésy Lila, Békésy Jó- 
zsef, őrnagy, Dr. Békésy Sándor, ipari fő- 
felügyelő, Békésy Teréz, Dr. Békésy Géza, 
orvos, Békésy Anna. Menyei: Dr. Békésy 
Károlyné, sz. Albach-Nagy Ilona Békésy Jó- 
zsefné, sz. Rapp Róza: Dr. Békési Gézáné 
sz. Máday Ella. 

- Még egyszer a zsuki különvonat. A 
kolozsvári ,Központi szállitó hivatal az 
„Ellenzék" egyik közleményére adott vála- 
szában többek között azt állitotta, hogy 1-ör, 
a különvonatért nem fix dijat fizet, hanem 

a jegyek után kap jutalékot, 2 or, a helyek 
elégtelenségeért nem ők, hanem a szamosvöl- 
gyi vasutat és annak a kiröndelt hivatalno- 
kát terheli a felelősség, mert ők kértek még 

kocsikat de nem actak rendelkezésükre. Teg- 

nap közöltük a vasutigazgatóság hivatalos át- 
iratát, melyből egyszerilen az tünik ki, hogy 

a szállitó hivatal állitásai nem igazak; de 
kitünik még az is, hogy a szállitó hivatal 

a legmesszebb menő üzérkedést követte el az 

utazó közönségen. A hivatalos nyilatkozat 

szerint tehát nekünk van igazunk abban, 

hogy a különvonatot a szállitó hivatal fix 

árért bérelte ki, valamint abban is, 

hogy a menetárakat teljesen önkényü- 

legállapitottameg. - Kitünik 
ebből a hivatalos 

hogy a szállitó 
nyilatkozatból az is, 

hivatal a kirendelt vasuti 

hát egyedül a szállitó hivatal követett el ] Géczy Istvánnak a gyimesi 
mulasztást. a 

nem engedett 
módon fizettette a közönséget, ugyancsak a 
vasutigazgatóság hivatalos átirata nyomán 
álljanak a következők: A vasutigazgatóság 
ugyanis következőleg állapitotta meg a kü- 
lön vonat menetdijait. Elsőosztálya menet- 

térti jegyét 60 kr, másodikat 40 kr, har- 
madikat 25 krban. Minthogy a kiadott jegy 

belépti jegyül is szolgált a szállitó hivatal- 

nak joga volt miaden jegyre 50 krt adni, 

vagy is a belépti jegy árát a menettérti jegy 

árához hozzáadni. E szerint jogosult volt az 

első osztályut 1 frt 10 krért, a másodos"- 
tályut 90 krért, a harmadosztályut 75 krért 

Annak magyarázatául, hogy 

szállitó hivatal tényleg meg 

árusitani. És ezzel szemben mit tett a 
szállitó hivatal? Hát azt, hogy első 
osztályut adta 2 frtért a másodikat 
1 frt 50 krért, a harmadikat 1 frtért. 
Tehát illeték telenül szedett több dijat 
az első osztályról 90 kr, a másodiknál 60 kr, 

a harmadiknál 25 krral, vagy is minden 
egyes utast ezzel a különbzettel terhelt meg, 
a mi ha csak az általa bevallott 500 utast 
vesszük számitásba a meg nem engedett mó- 
don beszedett összeg átlagosan ki tesz 32 ftot. 
Mindezeket azért hoztuk fel, hogy a közön- 
séget meg óvjuk jövőre a több fizetéstől, 
és hogy a szamosvölgyi vasut igazgatóságát 
meggyőzzük arról, hogy saját reputácziója 

érdekében jövőre a különvonatait ne bizza 
olyan válalkozók kezére, a kik csak illeték- 
telen hasznokat vágnak zsebre, de a közönség 

érdekeit épen nem szolgálják. Azt hisszük 

ebből az esetből okulni fog jövőre a vasut 
is, meg a közönség is. 

- Vasuti tisztviselők egyen- 
ruhája. Mint értesülünk a vasuti tisztvi- 
selők körében mozgalom indult meg az uj 
egyenruha kérdésének tekintetében, annál is 
inkább, mert a téli idő beálltával véget akar- 
nak vetni a bizonytalan állapotnak. Ludvig 
Gyula elnökigazgatóhoz intézendő kérvényük- 
ben meg fogják sürgetni kérésük teljesitését. 
Az egyenruhát igy tervezik: a bluz ujjkarjain 
alól is alkalmazandó legyen az arany vitéz- 
kötés és hozzá egy diszes kard. A téli köpeny 
aranygomibos és propollirozott. 

- Vérengző községi biró. Véres 
eset történt e hó 20-án a nagyküküllőömegyei 
Alsó-Rákos községben. Nevezett nap estéjén 
a falu lakósai közül többek, fonóba voltak 
összegyülve, Huszár Tamás házában a községi 
biró szomszédságában; ott volt közöttük a 
községi biró szemre való felesége is. Maga a 
biró Huszár András hivatalos járatban volt, 
s elfáradva tért haza, de nejét nem találvá 
honn, átment keresni a fonóházhoz. Rossz 
csillaga vitte oda. Gyanus suttogást hallott 
kint az udvaron, a hang az eresz felé vitte, 
kiváncsian ment arra szétrebbenteni a szerel- 
mes párt, de milyen nagy volt meglepetése, 
midőn a nőben saját feleségét ismerte fel, a 
ki ifj. Fodor Samu ottani lakossal élvezte a 
pásztor órák gyönyöreit. Megragadta mind a 
kettőt, neje azonban a házba futott s igy 
ketten maradtak a csábitóval, tisztázni a 
számadást. És szegény biróra ez is meglehe- 
tős balul ütött ki, mert az első róvásra ha- 
talmas pofont kapott, hogy tántorodott tőle. 
Erre aztán ő is szurkálni kezdett a kezében 
volt nyitott bicsokkal, s ifj. Fodor Samut 
több helyen sulyosan megsebesitette, különö- 
sen hasát annyira felhasitotta, hogy belei 
kifordultak s életben maradásához kevés a 
a remény. A biró az egész községben és a 
felettes hatóságok által is kedvelt egyén volt 
s mindenki sajnálja szerencsétlen esetét. A 
vizsgálatot ez ügyben Gálfalvrny Zoltán kir. 
aljárásbiró azonnal nagy erélylyel inditotta 
meg s a birót egyelőre vizsgálati fogságba 
helyezte. A közvélemény nagyon a biró mel- 
lett van, biznak teljes felmentésében. 

- A t. hölgyközönségnek. Kik 
olcsó és izléses selyem és gyapju kelméket 
akarnak vásárolni, kérjék Weiner Mátyás 
(Budapest, Andrássy ut 8.) legnagyobb divat- 
áruházának legujabb őszi és téli mintagyüjte- 
ményét, melyet ingyen és bérmentve külde- 
nek meg. Fontos! Megirandó, hogy mily mi- 
nőségü és körülbelül mily áru szövet-vagy 
selyem-minta küldessék. 

- Elegáns fürdőkád, használat- 
lan, uj, füthető rendkivül olcsón 
eladó,. Czim a kiadóhivatalban. 

MUVÉSZET. 
- Szinházi hirek. Vasárnap két 

előadás lesz: d. u. Dráma aten- 
ger fenekén kerül szinre a mult- 
kori szereposztással; este pedig Géczy köz- 
kedveltségüű népszinmüvét A gyimesi 
vadvirág-ot adják. 

Kék asszony Varney nagyhirü 
operettéjének premiéreje lesz a jövő szinházi 
eseménye. Az operette második felvonásához 
(egy elhagyatott kolostor oszlopos terme) 
gyönyörü uj diszletet festetett az igazgató. A 
darab bemutatója csütörtökön lesz bérlet- 
szünetben. 

Trilby a szenzácziós, hypnotókus 
dráma hétfőn ismét szinre kerül György 
Ilonával a czimszerepben. A darabot ezuttal 
a páratlan számba járt bérlő közöns ég először 
kapja. 

Széchy Máriá-t Dóczy költői 
nyelvezetü vigjátékát, mely az idei saison 
megnyitó előadása volt, kedden ugyanazzal a 
szereposztással megismétlik. 

Bolondok háza Laufs Károly 
közegektől nem kért pótkocsikat, te- pompás bohózata szerdán kerül szinre, 

vadvirág jeles szerzőjének Leszámo- 
lás czinü népszinmüve, mely a fővárosi szin- 
körben s igen sikert aratott, legközelebb ná- 
lunk is szinre kerül. 

Heti müsor: 

Hétfőn : Trilby. 
Keden: Széchy Mária. 
Szerdán: Bolondok háza. 
Csütörtökön: Kék asszony. Először. 
Pénteken: Kék asszony. Másodszor. 
Szombaton: Kék asszony. Harmadszor. 
Vasárnap: Viola, az alföldi haramia. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Bartha Miklós fogságban. 

Budapest, okt. 28. 

Barha Miklós hat hónapifog- 
ház büntetését ma reggel 8 órakor 
kezdette meg a pestvidéki kir. törvény- 
szék fogházában. 

Változások a kabinetben. 
Budapest, okt. 22. 

Daczára a provizórium tárgyalá- 
sok nem remélt sima lefolyásának, - 
mint biztos. forrásból értesülönk - a 
Bánffy-kabinet fontos személyváltozá- 
sok előtt áll. Igy a régebb idő óta 
ismételten felmerült hir, hogy Dániel 
Ernő báró válni készül tárczájától, már 
a legközelebbi időben beigazolást fog 
nyerni, amennyiben Dániel már csak 
tárczája költségvetése letárgyalásáig 
szándékozik hivatalában maradni, az- 
után beadja lemondását. Utódára nézve 
már többféle kombináczió van forga- 
lomban. Irányadó körökben Gránzenstein 
államtitkárt tartják utódjának, de ez 
a jelölés nem fog minden nehézség 
nélkül keresztülvihető lenni, mert hir 
szerint ez esetben a kereskedelmi mi- 
niszterium tulajdonképpeni lelke, Vörös 
László államtitkár, kinek érdemei osz- 
tatlan elismerésben részesülnek párt- 
különbség nélkül, nem lesz tovább 
megtartható hivatalának. 

A másik személyi változás Erdélyi 
igazságügyminiszteré, ki távozásával 
csak ugy véli, várakozásának tesz ele- 
get s eddig is csak aztartotta hivatalá- 
ban, mert nemnyilt alkalmas üresedés, 
melybe a 16-ik §-sal szerzett babérai- 
val együtt elvonulhatott volna. 

A saját magát justifikált minisz- 
ter ugyanis szivesen változtatná a kom- 
promisszam előtt önmagára kimondott 
halálitéletet királyi kegyelemből élet- 
hossziglan; - kuriai elnökségre, már 
rég óta mindent elkövet, hogy Szabó 
Miklós nyugalomba kényszeritésével 
magának helyet csináljon. Annyira 
ment, hogy ily értelemben már elő- 
terjesztést is tesz a királynak, de ez 
a manövere nem sikerült. A miniszter 
azonban feltétlenül nyugalomba megy. 

A szegvári mandátum. 

Szegvár, okt. 23. 

Az Ugron-párt egyik beavatott tagja a 

szegvári választás ügyében a következőleg 

nyilatkozik: ,A Kossuth-párt sok jeles tagja 

járult a közvélemény azon képződéséhez, hogy 
Ugron Gábor ugy az ellenzék, mint az 
ország érdekében vállaljon mandátumot. A 

szikszói kerület megüresedésekor éppen a 

Kossuth-pártiak buzgólkodtak, hogy Ugront 
felléptettessék. Mi sem neki sem a szintén 

megkinált Barthának nem ajánlottuk a je- 
löltséget, mert idején tájékozódtunk, hogy a 
kerület választói korrumpáltak s Ugron fel- 
lépése itt Bánffynak kapóra jön. Vagy meg 
veheti a kerületet s Ugron csufosan bukik, 
vagy győz Ugron s akkor éppen ugy, mint 

Apponyi ellen megiudittatja a peticiót s ott 

még azt is bebizonyitják, hogy Ugron maga 
vásárolta a szavazatokat. - Így a mandátum 

Bánffy kegyelmére lesz utalva. A közvéle- 

mény hangja azonban mindig erősebb lett, 

hogy Ugron vállaljon mandátumot. A szegvári 
kerület megüresedésénél már nem térhetett 

ki. Ime ez egy tiszta függetlenségi kerület, 
hol még korrupczió sincs. Ugron kijelentette, 

hogy ha meghivják, elmegy a kerületbe s ott 

fog a továbbiakról nyilatkozni. A lapok ugy 

fogták fel, hogy ezzel a mandatum vállalásra 

késznek nyilatkozott. Az országban ez a le- 
hető legjobb hangulatot keltette. A kormány 

Ugron ellenében gróf Károlyi Imréhez 
fordult. 

Károlyi Imre gróf visszautasitotta a 

főispán által neki fölajánlott jelötséget és 
Károlyi Sándor gróf felgyői, valamint Károlyi 
László gróf derekegyházi uradalma minden 
hatalmában álló tisztességes eszközzel a leg- I 

erélyesebben támogatja Ugron Gábor jelölt- 
ségét. A főispán ennek következtében lám- 
pással kereste a kormánypárti jelöltet és ta- 
lált is egyszerre - kettőt. Az egyik, a hi- 
vatalos kormánypárti jelölt: Novák József, a 
Pallavicini uradalom jószágigazgatója, - a 
másik. a strohman: Uray Imre, akit Vadnay 
Szentesen annak idejében szintén kijátszott 
Sima Ferencz ellen. Most ismétlik a már nem 
ismeretlen notát. Ugyanazok a szentesi kor- 
mánypárti emberek, akik Sima választásánál 
főispáni megbizásból fölvették a ,Kossuth- 
párt" nevet, s előbb Olay Lajost, majd később 
Uray Imrét beugratták a nevetséges kalandba 
egyuttal megint előállottak és a szegvári kerü- 
letben is kibontották Uray Imre megtépett 
zászlaját. Mint mondják, sikerült is nekik 
néhány embert, akik a függetlenségi és 48-as 
pártból élnek, megvenni és már ütik a dobot 
s csattogtatják a réztányért Uray érdekében. 

Arra a hirre vonatkozólag pedig, hogy 
Mülek Lajos a függetlenségi és 48-as párt 
hivatalos jelöltje s hogy ilyformán Ugron 
Gábor nem lép föl a kerületben, Kossuth Fe- 
rencz kijelentette, hogy a párt milyen egy- 
átalában nem állitott jelöltet a kerületben 
és azt fogja támogatni, a kit a vasárnap 
tartandó képviselőjelölő értekezleten a szeg- 
vári kerület függetlenségi pártja fog képviselő 
jelöltül kikiáltani. - Egy másik forrás sze- 
rint Ugron mindenesetre elfogadja a kerület- 
ben a jelöltséget s a párt vasárnap tartandó 
értekezletén ünnepiesen őt fogja jelölni. 

Országgyülés. 

Budapest, okt. 238. 

A képviselőház tárgyalásai iránt 
a képviselők nem mutatnak semmi ér- 
deklődést. 

Az ellenzéken kivül a kormány- 
párt részéről ép csak annyin vannak 
jelen, hogy a kormány esetleg le ne 
szavaztassék. ; 

Ma is, habár az indemnytit tár- 
gyalták üresek voltak a kormánypárti 
padok. 

Az indemnytit Hegedüs Sándor 
ajánlta elfogadásra. Kossuth, Tomsányi 
és Sima Ferencz ellenezték. 

Sima beszéde végén kijelentette, 
hogy az olyan kormánynak mely még 
a királyi kegyelem osztásában is rideg 
pártpolitika szempontból indul ki, a 
mit legjobban bizonyit a Bartha Mik- 
lós esete, nem szavaz meg semmit. 
Láng erre 5 perczre felfüggeszti az 
ülést. 

Az ellenzék Sima Ferencz képvi- 
selő által felvetett kegyelmi dologra 
czélozva kiáltja: 

Hol van az igazságügyminiszter ? 
Szóljon az igazságügyminiszter. 
Szünet után interpellácziók voltak. 
Buzát is interpellál a Majláth 

ügyben, de Wlasics vallás és közokta- 
tásügyi miniszter nem felelt. 

Blaháné nagymama. 

Budapest okt. 28. 

Blahánét ma nagy öröm érte. A 
népszinmüvek örök ifju menyecskéje 
nagymama lett. Leányának Sárikának, 
a kit Beőthy László iró és hirlapiró 
vett el, - ma fia született. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Hirdetmény. 
Van szerencsém a nagyérdemü közön- 

ségnek tudomására hozni, hogy mindennemü 
szakmámba vágó munkát, ugymint: 

Torvrajzok és költségvetések elkészité- 
sét, becslés, felügyelet és épitkezési munká- 
latokat pontos és gyors kivítellel elvállalok. 

ORIOLD ANTAL, 
épitési vállalkozó, kurtaszappany-utcza 7. sz. 

Amerikai múűfogak beillesz- 
tetnek, fogjavitások, 

a modern fogtechnika legreme- 
kebb speciálitásai méltányos árak mel- 
lett készülnek 

FEKETE ANTAL 
fogászati műtermében, Főtér 3 sz. I. e. 
(Simay-féle ház.) [8-61] 

Dr. Papp lózsef 
ügyvédi irodájat Kolozsvárt, Belközép- 
utcza 18. sz. a (Deák féle házban) megnyi- 
totta, (2-3,) 
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KIADÓ LAKÁS. 
Kolozsvárt, Balközép-utcza 21. számu 

az Uri Kaszinó épülettel szemben 

1897 november 1-től kezdve 

több évekre bérbe kiadó. 
Élénk forgalmu hely; biztositó vagy más 

intézetnek különösen alkalmas. 

Értekezhetni EKorbuly Bogdán háztulajdonosnál 

belközép-utcza 45. szám alatt. 864. 1-3. 

serfőzdéjében Tordán 

felvétetik november hó l1ő-én egy 

"a RAKTÁRNOK 
évi 420 forint fizetés, természetbeni lakás, 

fütés, világitási járandósággal. 
: r 
zözsemeezemzrea 

Üzlet áthelyezés ! 
cz. 

óta fennálló 

fehérnemü űzletemet 

Tihanyi-féle üzlet) hid-utecza 8S. sz. tettem át. 
Midőn a n. é. közönség eddigi szives pártfogásáért köszönetet mon- 

dok, törekvésem ezentul is oda fog irányulni, hogy pontos és szolid ki- 
szolgálásom által nagybecsü bizalmukat továbbra is kiérdemeljem. 

helyiséghez képest, minden czikkben megnagyobbitom és azt az őszi és 

elláttam. 
Magamat a n. é. közönség további becses pártfogásába felajánlva, 

vagyok kiváló tisztelettel 

Sárga Gergely, 
Kolozsvárt, Belhid-utcza 8. sz. (838. 4-x) 

Uj kalyhás üzlet ! 
[4 [ 4 p i 

ELSŐ MAGYAR AGYAGÁRU ÉS KÁLYHAGYÁR 
KÉPVISELŐSÉGE KOLOZSVÁRI. 

-. Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására juttatni, miszerint al 

meg- Kolozsvárt, Belmonostor-utcza 7. sz. alatt 

Slelső magyar agyagáru es kályha-gyár = 
] 

z. e. ei 

* készitményeiből egy rél 

m agyag-, porczellán-, majolika- és ó-német kályhagyári 

Wnyitottam és igy azon helyzetben vagyok, hogy e gyártmánynyal ugy a 

vl külföldi, mint a hazai összes gyártmányokkal szemben a versenyt kiál- i 

tá lom és ezen elismert minőségü gyártmányokat oly bámulatos olcsó árban ei 

szállitom, hogy ezáltal a t. közönségnek megelégedését teljes mértékben e 

- ki fogom érdemelni. 

Nagybecsü bizalmát és megrendelését kérve, vagyok 

kiváló tisztelettel 

823. 5-10. KOZEL JÓZSEF. 
-( Szakértő kiszolgálás jótállás mellett. )- 

Van szerencsém a nagyérdemü közönséggel tudatni, hogy a 4 év 

mélyen tisztelt vevőim kivánságának megfelelve nagyobb helyiségbe (volt 

Egyidejüleg bátor vagyok megjegyezni, - hogy raktáromat az uj 

téli idényre mindennemü téli alsóruhák, harisnyák és barchettekkel 

Uj butor raktár! Kolozsvárt Belhid-utcza 26. szám. 
Economul pénzintézet házában, a m. kir. posta-hivatal mellett. 

Vau szerencsénk a helybeli és vidéki n. é. közönségnek 
becses figyelmébe ajánlani saját mühelyeinkben készült nagy- 
választéku uj 

BUTORRAKTÁRUNKAT, 
melyben Kolozsvárt a legolcsóbb árak mellett a mai kor kö- 
vetelményeinek teljesen megfelelő, izléses és jóminőségü asz- 
talos és kárpitos butorok, u. m.: szalon, ebédlő, háló, teljes 
lakberendezéseket stb. stb. a legegyszerübbtől a legfinomabbig 
kaphatók; továbbá elvállalank minden szakmánkba vágó mun- 
kának rajzszerinti elkészitését, ugyszintén bárwily javitásokat 
vagy átalakitásokat a legolcsóbb árakon. 

Bátrak vagyunk megjegyezni, hogy tőlünk vásárolt bu- 
torokért a teljes jótállást elvállaljak, - mivel minden egyes 
asztalos és kárpitos butordarab saját műhelyeinkben szoros 
felügyeletünk alatt készül, s igy jó és tartós minőségben ké- 
zzült munkákkal szolgálank. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérjük 
teljes tisztelettel 

Merman Gyula és Társa 
kárpitos. 
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Mühelyeink: 

MHosszu-utcza 27. és Szamosközi-uteza I. szám. 

lazri i 

Birtok 
esetleg haszonbárbeadás. 

Torda-Aranyos vármegyében, 
kitünő megyei út mentén, 

Kolozsvár városától két és fél óra, Torda városától két 
óra távolságban fekvő, 

715 katastrális hold területü, 
mostanig házilag kezelt 

nermesi birtok, 
mely 200 hold erdőségen kivül művelés alatt álló föld, s 
urasági lakkal, gazdasági épületekkel, kerttel, gyümölcsös- 
sel van ellátva, a teljes gazdasági élő- és holt felszerelés- 

kezdve haszonbérbe kiadó. 

kiad ó-hivatalban. H 825. 34. 

eleadás, 

sel együtt örök áron eladó, esetleg 1898 márcz. I-től 

További felvilágosítás kinél nyerhető, megtudhatni a 

sokon diszoklevéllel s arany éremmel kitüntetve. - Orvosi tekinté- 
lyek által kipróbált s nagyobb kórodákban kitünő sikerrel használt külszer: 

t Uj kályhás üzlet! 

Vau szerencsém a nagyérdemü közönség becses tudomására hozni, 
hogy az Óvárban levő 

E [4 - mészáros űzletemet 
ismét sajátkezüleg vezetem s főtörekvésem a nagyérdemt közönség 

bizalmát megnyerni. 

Friss marha, borju és sertéshussal szolgálok! 
Marha husnak kilója 

m C 

a 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását mint eddig, ugy 

ezutánra is kérve maradok alázatos tisztelettel 

BURGYA TIVADAR 
mészáros. 

Kolozsvárt, Főtér 9, sz. a 
(a báró Jósika-palotáhban) 

NAGY JÓZSEF 
: ozég alatt (I852. év óta fennálló 

gy .." y y EKSZER-ÜZLETBEN, 
a mely különös gondot fordit arra, hogy árul a legjobb minőség 
és a legszolidabb árak mellett a legkényesebb igényeket is ki- 

elégitő kiváló izléssel s az időnkénti ujdonságokra való figye- 
lemmel legyenek megválasztva, mindennemü 

drágakő-, gyöngy-, email-, arany- és ezüst áruk 

a legjutányosabb áron és legdusabb választékban kaphatók. 

Kiválóan nagy raktár: gyürük, függők, karékek, hajtük, bros- 
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sok, melltük és amulettekben, colliek, zsuzsuk, női- és férfi órák, 

lorgnet, óra- és nyak-lánczokban; tevábbá ezüst asztalkészletek, 

asztaldiszek, evőeszközör, kelyhek és serlegekben, tálezák, kannák, 

poharak, gyertya tartók, zsirandolók, ezüst fogantyus séta-pálczák, 

dohány és szivartárczákban stb. stb. 

Elvállal az űzlet és kiváló gonddal teljesit mindennemü 
- e szakmába vágó - javitásokat. 
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Teljes értékben megvesz vagy aj áruval beese- 
rél régiségeket, valamint ócska arany- és ezüst tárgyakat és 
törmelékeket. 

Vidéki megrendeléseket - nagyszáma vidéki vevőíre való 

tekintettel - a legpontosabban teljesit. 800. [4 -20] 

du 

Az 1895. évi cairoi s az 1896. évi londoni egészségügyi kiállitá- 

biztos s kiváló gyorshatásu a test bárminemü csúzos bántalmai, u. m. 

köszvény, csúz, reuma, ischiás, asthma stb. ellen. 

Hatása némely esetben meglepő, a mennyiben gyakrabban idültebb 

eseteknél is már egyszeri bedörzsölésnél a fájdalmakat teljesen meg- 

szüntette. 

meg- Fog- és fejfájást 5 percz alatt megszüntet. 
Egy üveg ára használati utasitással I korona, erősebb üveg 2 

korona 40 fillér. 
Főraktárak Budapesten: Török lózsef ur gyógyszertárában király- 

utcza 12. és dr. Egger A. ur gyógyszertárában váczi-körut 17. sz - 
Ugyszintén a főváros összes s a vidék csaknem összes gyógyszertárában, 

valamint a készitő 

WIDDER GYULA gyógyszerésznél 
S.-A.-UJIELY, 141. szám. 

pe- vVidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. a 
Ugyszintén : Fratler László, Hincz György, Széky Miklós, Wolff 

János urak gyógyszertárában. 781. 9-10. 

melléképületekkel felszerelt, teljesen jókarban lévő 

Október 23. 

ELADÓ TEGLAGYÁR. 
Ielozsvár várostól k é t kilométer távolságban fekvő 

Kajántói völgyben 1 
eegy körkemenczével és hozzá szükséges száritó szinek és 

téglagyár eladó. 
Felvilágosítással szolgál: Dr. Wihály József 

ügyvéd, Kolozsvárt Beltorda-utcza 4. sz. 824. 3- 

7 
/ z m 1 1 

V an szerencsém a t. cz. vevőim, nemkülönben a n. é. közönség 

szives tudomására hozni, hogy a szép-utecza I. sz. alatti 

DEIGYUMOLCS NAGYKERISKEDESEMEI 
tetemesen megnagyobbitott raktárral a Mid és Kornis-ute 
sarkán levő Ferenczy-féle palota nyilt üzletébe, alanti törvényszél 
leg bejegyzett czég alatt helyeztem át. 

Egyidejüleg ajánlom raktáromon nagymennyiségben levő narancs 

czitrom, mandula, malozsa, füge, datolya, törökszilva, malaga-szélő, m 

gyoró, maroni, különféle kávé, thea, rum, chocoládé, caviár, cacaó, E 

sütemények, cognac, asztali, csemege és gyógyborok stb. stb. i 

Nemkülönben a t. cz. szinházlátogatók részére bonbonok, égetett 

mandulák, töltött chocoládék stb. stb. 843. 3- 

Szolid kiszolgálásról előre is felelek! 
Távirdai czimem: Teljes tisztelettel 

PÉTERFFY MÓR, KOLOZSVÁR. PÉTERFFY MÓR 
Telephon sz. 354. déligyümölcs kereskedő, 

* KOLOZSVÁR. HID-UTCZA. 

NŐK EIGYELMÉBE. 
Van szerencsém a helybeli és vidéki nagyérdemű hoölgy-közön 

becses tudomására hozni, hogy lakásom üzlet megnagyobbitás ezél. 
áttettem Belközép-utcza 22. szám alá - hol minden 

női-ruha készitését 
a legutolsó divat szerint, . legizlésesebben elvállalom. 

A már meglevő ruhadarabokat kivánat szerint gyorsan és esi 
san átalakitom ! 

Minthogy ezen szakmában már 10 éve önállóan és teljes m 
gedéssel müködöm, a nagyérdemü hölgyközönség becses megrendelé 
kel teljes megnyugvással megtisztelhet. 

Növendékek, - kik a varrás és szabászatból teljes kiképz 
akarnak szerezni, én elvállalom, vidékieket teljes ellétással is vesze 

Vidékről elégséges egy jól álló derék és aljhossza bekűld 
Kiváló tisztelettel vagyok 

KÁDÁR IRE, 
845. 3-83. női-ruha készitő. 

HORVATH BOLDIZS 
ELSŐ ERDÉLYI CZIMBALOM-KÉSZITŐ 

- KŐMÁLALJA-UTCZA 11. SZÁM, KOLOZSVÁRT. z 

Több kiállitáson nyert kitüntetést. 

1878 Békés Csabán 
arany oklevél 

iös38 Gyulán 

1881 Debr. 
bronsórem és ani 

bronc éren. 

187 Deésoemn 
bronz érem. 

közr.eműködési k 
olmány és jutalon 

Van szerencsém felhivni a nagyérdemüű műértő közönség becses " 
mét, 18 ik éve küzdésem és szorgalmam által abba a helyzetbe juteti 
képes vagyok bármiféle cezimbalmot késziteni. 

Fenéknélküli saját találmányom, melynek hangja makértők 
elismerést nyert, finom dallamos és csengő hangjáért. Készitek nép 

is 60 frttól 80 frtig. - Javitásokat ugy helyben mint vidéken, P" 
elkészitek. 

Jelenleg készlet czimbalmaimat ajánlom 30 frttól 200 frtis- 
Saját készitményeim fonott (Bassus) hurjaimat 155 krtól 20 
Ugyszintén izléses czimbalomverő fáimat különböző fákból 1for 

2 frtig. 
Alázatosan kérve a nagyérdemü műértő közönség beeses P 

Kész tisztelettel 

HORVÁTH ROLDIZ 

Torontáli helyi érdekü vasi 
GEPGYÁRI OSZTÁLYA 
- NAGYRECSKEREK.

 . 

Különleges gyártmány0 

Gáz- petroleum- be 

mnoronok 
és benzin locoi 

Modern berendezésű 

vas- és fémönt« 
A gépészeti szak 

mindennemü javitások 

és jutányos kivitele. 

Főképviseletek : Budapest, V. Kálmán-utcza 16. sz. 

őképviseletek: ( Kolozsvár, Szentlélek-utcza 4. sz. 
844. 2-17. 

y Mihály öremd kövép-utcza 38. szám, 


